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Za D,
s ljubavlju



Prvo poglavlje

Skiljim pod neumoljivim neonkama dok mi brzi koraci odje-
kuju na tvrdom, reflektuju¢em podu.

»Ovuda.“ Doktorka iz hitne sluzbe se zaustavlja i uvodi me
u hladnu, jarko osvetljenu prostoriju. U bolnicku mrtvacnicu.

Ispod pokrivaca na stolu je izlomljeno bezivotno telo mog
brata.

Sok je nalik zemljotresu, pritiska mi grudi i istiskuje vazduh
iz pluca. Nista nije moglo da me pripremi za ovo.

Kit, moj stariji brat.

Moj oslonac.

Kit, dvanaesti grof od Trevetika.

Mrtav.

»Da. To je on®, izgovaram kao da su mi usta puna pamuka.

»Hvala, grofe Trevetice“, odgovara doktorka.

Sranje. Sad sam ja grof!

Spustam pogled na Kita.

Ali to nije on. Ja sam na stolu - lezim, izubijan i slomljen...
hladan... mrtav.

Ja? Kako?

Iz lezeéeg polozaja gledam kako se Kit naginje i ljubi
me u celo. ,Zbogom, drkadzijo“, prokrklja, promukao od
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neprolivenih suza koje mu zapinju u grlu. ,,Moze$ ti to. Roden
si za ovo.“ Upucuje mi onaj zajedljiv, iskren osmeh koji cuva
za retke trenutke kad uprska nesto.

Kite! Ne! Sve si pobrkao.

Cekaj!

»Mozes$ ti to, Rezervo®, kaze. ,,Ti si sre¢ni broj trinaest.”
Osmeh mu ¢ili i on nestaje. A ja ponovo gledam nanize u njega,
naginjem se nad njegovim usnulim telom. Medutim, njegovo
izubijano telo otkriva da — on ne spava, ve¢ je mrtav.

Ne! Kite! Reci su mi zaglavljene u grlu stegnutom od stra-
hovite tuge.

Ne! Ne!

Budim se ustutnjalog srca.

Gde sam?

Potrebna mi je nanosekunda da se orijentiSem dok mi se
o¢i privikavaju na polumrak. Alesija je sklupcana uz mene, s
glavom na mojim grudima i dlanom rasirenim na mom sto-
maku. Duboko udi$em da se priberem dok se strava povlaci
kao blagi morski talas.

Nalazim se u Kukes$u, u severnoj Albaniji, u ku¢i njenih
roditelja. Zora je tek $apat na nebu s druge strane jezera.

Alesija je tu. Sa mnom. Na sigurnom je i ¢vrsto spava. Oba-
zrivo pojacavam stisak oko njenog ramena i ljubim joj kosu,
udi$udi njen miris. Blaga aroma lavande, ruza i moje preslatke
devojke umiruje mi cula, ali ih i nadrazuje.

Telo mi se budi; Zelja, vruca i teska, tece nizvodno.

Zelim je. Ponovo.

To je novo - ova zelja, ali postala je prirodna, deo mene, a
jaca je kad sam s Alesijom. Ona je toliko primamljiva i divna
da Zudim za njom kao zavisnik. Medutim, odolevam Zelji da
je probudim - prosla je kroz devet krugova pakla.

Ponovo.
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Jebiga.

Uspevam da smirim telo pa zatvaram o¢i jer ljutnja i kaja-
nje ponovo izbijaju na povrsinu. Dozvolio sam da mi Alesija
isklizne izmedu prstiju. Dozvolio sam da je onaj nasilni seronja,
njen ,verenik® otme. Ne Zelim da znam $ta je prezivela, ali
njene posekotine i modrice nagovestavaju uzasnu pricu.

Necu dozvoliti da joj se to ikad ponovo dogodi.

Hvala bogu da je na sigurnom.

Pusti je da spava.

Nezno se igram pramenom njene kose i, kao i uvek, divim
koliko je mekana. Prinosim je usnama i blago prelazim usnama
po njoj.

Moja ljubav. Moja prelepa, hrabra devojka.

Pregrmela je toliko toga za veoma kratko vreme: postala je
zrtva trgovine ljudima, bila je besku¢nica, nasla je posao... i
zaljubila se u mene.

Moja slatka spremacica.

Koja ¢e mi uskoro postati Zena.

Ponovo zatvaram oci, pribijam se uz nju trazec¢i njenu to-
plotu, pa tonem u san.

Prenem se iz sna jer me je nesto trglo — nesto spolja.

Sta je to bilo?

Jutro je — svetlost u sobi je jaca.

»Alesijal“

Njena majka je zove.

Sranje! Uspavali smo se!

»Alesija! Probudi se. Majka te zove.“ Ljubim je u ¢elo. Ona
gunda dok se izvla¢im iz njenog zagrljaja i sedam. , Alesija!
Hajde! Tvoj otac ¢e nas ubiti ako te uhvati ovde.”

Sino¢na slika njenog oca s pumparicom nezvano mi se
vraca u glavu.

Ozenices se mojom cCerkom.



10 E L DZeEjMms

Majka je ponovo zove, a Alesija otvara oci, trepcuci da se
rasani. Ras¢upana, pospana i neodoljiva, podize pogled prema
meni pa mi se vedro osmehne. Nacas zaboravljam na pretnju
njenog oca s kaziprstom na obaracu.

»Dobro jutro, lepotice.“ Pomilujem je po obrazu, pazeci da
ne dodirnem ogrebotinu. Ona zatvara o¢i i naslanja lice na moj
dlan. ,Majka te zove.“

Sirom otvara o¢i i osmeh ¢ili, smenjen prestravljenim izra-
zom i iskola¢enim oc¢ima. Brzo se podize u sedeci polozaj, bez
i¢ega na sebi izuzev zlatnog krstica. ,O Zot*! O Zo#!“

»Da. O Zot!“

»Moja spavacica!®

Neko tiho ali uzurbano kuca na vrata. ,,Alesija!“, sikce go-
spoda Demadi.

»Sranje! Sakrij se! Pobrinucu se za ovo.“ Srce mi mahnito
kuca.

Alesija skace s kreveta, naga i predivna, a ja brzo ustajem i
navla¢im farmerke. Stvarno, dode mi da puknem od smeha —
kao da smo u nekoj besmislenoj engleskoj farsi. Ludo je. Oboje
smo odrasli ljudi koje niko nije prisilio ni na $ta, a uskoro ¢emo
se vencati. Dobacujem brz pogled Alesiji, koja navlaci goticku
spavacdicu, pa prilazim vratima. Odskrinem ih, praveci se da
sam se tek probudio. Njena majka je s druge strane. ,,Dobro
jutro, gospodo Demaci.*

»Dobro jutro, grofe Maksime. Alesija?“, pita.

»Je li ponovo otisla?“ Trudim se da izgledam zabrinuto.

»Nije u svom krevetu.*

Alesija tabana po hladnim ploc¢icama i obavija mi ruku
oko pasa, provirivsi iza mene. ,Mama, ovde sam®, Sapne na
engleskom — mislim da to radi zbog mene.

Majku mu.

* Alb.: BoZe. (Prim. prev.)



Gospoda 11

Ne samo da smo uhvaceni nego sam raskrinkan kao lazov
pred budu¢om tastom. Slezem ramenima u znak izvinjenja
Spresi, ali ona se mrsti. Nije nimalo razgaljena.

Sranje.

»Alesijal“, prosikée pa se nervozno osvrne preko ramena.
»Po té gjet yt até kétul“*

»E di. E di“**, odgovara Alesija pa odgovara na moju gri-
masu slatkim pokajnickim pogledom i podize usne prema
mojima da me smerno poljubi. Izlazi u viktorijanskoj spavacici
i dobacuje mi usplamteli pogled dok prati majku uz stepenice.
Oprastam joj $to me je raskrinkala kao lazova pred majkom
dok stojim i slusam kako na albanskom sik¢u jedna na drugu.
Ne ¢ujem njenog oca.

Cini mi se da smo se izvukli.

Pa, rekao je da je ona sad moj problem. Zatvaram vrata,
odmahujuci glavom jer me to ljuti. Alesija nije moj problem,
jebote. Ona je Zena koja zna $ta hoce. Kako je uopste mogao
da pomisli tako nesto? To me nervira. Njen otac i ja smo
kulturoloski suste suprotnosti i, koliko god ga postovao, po-
trebno je da ga neko dovuce u dvadeset prvi vek. Jasno mi je
za$to ga se Alesija pribojava. Kad ga je pomenula u Kornvolu,
natuknula je da je naprasit. Tad je rekla da joj on ne nedostaje
- ve¢ samo majka.

Dodavola. Sto pre odemo odavde, to bolje.

Koliko ¢emo morati da ¢ekamo da se vencamo?

Mozda bi trebalo da pobegnemo.

Da pobegnemo kako bismo se vencali?

Dok ¢ekamo njen novi pasos, mogli bismo da se sklonimo
u hotel Plaza u Tirani i zajedno otkrivamo prestonicke cari.
Koliko li je uopste potrebno da se dobije paso$? Dovoljno dugo
da njen otac pode za nama s pumparicom? Ne znam, a ionako

!«

* Alb.: Ako te nade ovde! (Prim. prev.)
** Alb.: Znam, znam. (Prim. prev.)
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mislim da se Alesiji ta ideja ne bi dopala. Ali ovo jurcanje okolo
kriSom kao da smo klinci - to je ludo. Kao da smo se oboje
vratili nekoliko vekova u proslost. Nisam siguran koliko ¢u
jos to moc¢i da trpim.

Gledam na sat. Jos je rano, tako da skidam farmerke i lezem.
Dok zurim u tavanicu i razmisljam o poslednjih nekoliko dana,
u svest mi se prikrada se¢anje na nedavni san.

Sta je to trebalo da znadi, kog davola?

Kit?

Odobrava §to sam nasledio grofovstvo.

Radi li se o tome?

Da li bi se slozio s tim §to sam tako brzo zaprosio devojku
i s ven¢anjem pod pretnjom pumparicom?

Ne, ne bih rekao. Mozda je san to znacio. Kad bolje razmi-
slim — nisam siguran hoce li se ovo vencanje dopasti ikome u
mojoj porodici. Zatvaram o¢i i zamisljam maj¢inu reakciju na
tu vest. Mozda e se obradovati §to se Zenim... napokon.

Nece. Pobesnece. Znam to.

Mozda je san znacio da me Kit podrzava.

Moguce je.

Da...

To je objasnjenje sna.

Njena majka je ljuta, a Alesija ne zna $ta da kaze kako bi je
odobrovoljila.

»Sta to radi§?*, zarezi Spresa.

Alesija izvija obrvu umesto odgovora.

»Alesijal“, brecne se njena majka, dobro znaju¢i $ta je htela
da kaze. ,Samo zato $to je taj covek probao ukus tvog kolaca
ne znaci da ne treba da cekate dok se ne vencate!*

Mama!

»Ako te otac uhvati!“ Uzdise. ,,Mislim da je izasao, mozda
da te trazi. Verovatno bi se $logirao kad bi znao $ta si radila.”
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Ogorceno cokée dok idu hodnikom, ali izraz joj smeksava
kad stignu do dnevne sobe. ,Mada ve¢ si trudna, tako da...“
Pomirena sa sudbinom, sleze ramenima.

Rumenilo se polako penje Alesijinim licem. Treba li da kaze
majci da je lagala?

,L, tvoj lepi grof, u dobroj je formi.“ Spresa se vragolasto
osmehuje dok odmerava ¢erku.

»Mama!“, uzvikne Alesija.

»Ima tetovazu.“

»Ima. To je grb njegove porodice.”

»Shvatam.“ Zvuci kao da je protiv tetoviranja i skuplja usne.

Alesija sleze ramenima. Ona voli njegovu tetovazu.

Njena majka se osmehuje. ,,On je dobar prema tebi... u
krevetu?“

»Mama!“ Alesijin glas se od zaprepascenja podize nekoliko
oktava.

»10jevazno. Ho¢u da budes sre¢na, a moras i da ga usrecu-
jes. A nece mnogo proci dok dete ne dode i, pa...“ Njena majka
otpuhuje. Odise razocaranjem, a ¢erka joj tupo uzvraca pogled.

Sta da kaze? Da je lagala roditelje?

Je li tako bilo njenoj majci kad ju je rodila?

Alesija ne Zeli da misli o tome. Uostalom, prerano je za
takve razgovore.

»Mislim da je sre¢an®, odgovara kona¢no.

»Dobro je. Mozemo jo$ da pricamo o tome.”

»Ne zelim da pricam o tome®, odsece Alesija sablaznuto.

»Zar nemas pitanja?“

Ona prebledi pri samoj pomisli. ,Nemam!“

,Cini mi se da je sad malkice kasno za to. Ali ako imas
pitanja, tvoj otacija...”

»Mamal! Prestani!“ Alesija dlanovima pokriva usi. ,Ne Zelim
da znam.“

Njena majka se dobrodusno smeje. ,,Drago mi je $to si se
vratila, srce moje. Mnogo si mi nedostajala. Osmeh joj ¢ili i
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ona zagkilji. Izraz lica joj se menja — uozbiljuje se. ,,Sino¢ sam se
prevrtala po krevetu. Razmisljala sam o ne¢emu $to je lord Mak-
sim rekao. Nisam mogla da spavam od brige.“ Glas joj zamire.

,LSta je bilo, mama?“

Spresa duboko uzdise kao da je ono §to se sprema da kaze
narocito odvratno. ,Pomenuo je trgovinu ljudima.”

Alesija zine. ,,0O, mama, toliko toga treba da ti ispricam, ali
prvo ¢u se istusirati.”

Majka je privlaci u zagrljaj. ,Slatko dete mog srca®, kaze
joj tiho na uvo. ,Mnogo mi je drago $to si kod kuce. I §to si
na sigurnom.“

»1 meni, mama. I §to viSe nema Anatolija.”

Spresa klima glavom. ,,A tvoj verenik, ima li on preku narav?“

»Ne, ne. Nema. Naprotiv.“

Majka se osmehuje od uva do uva. ,,Ozaris se kao letnji dan
kad pricas o njemu.“ Uzima ¢erku za ruku i, podigavsi obrvu,
divi se lepom verenickom prstenu. ,Ima i novca i ukusa.”

Alesija klima glavom dok gleda svetlucavi dijamant na prstu.

Taj prelepi prsten je sad njen.

Tesko joj je da poveruje u to.

»1di da se istusiras. Spremicu hleb i kafu.*

Alesija stoji ispod mlaza u porodi¢nom kupatilu i uziva u toploj
vodi. Voda ne tece brzo kao u Kornvolu, ali prija joj toplota
dok se pere. Prvi put dozvoljava sebi da razmislja o svemu $to
se desavalo poslednjih nekoliko dana.

Anatoli. Otmica. Dugo putovanje dovde. Njegova surovost.

Stresa se. On vide nije deo njenog zivota i zahvalna je na tome.

I lepo su je doc¢ekali kod kuce; ¢ak je i otac priznao da mu
je nedostajala.

Alesija zmuri dok energi¢no utrljava $ampon u kosu i po-
kusava da potisne grizu savesti. Lagala je roditelje i takva nei-
skrenost grebucka joj savest kao ¢icak.
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Nije trudna, ali treba li da im kaze istinu?

Sta bi njen otac rekao kad bi saznao? Sta li bi uradio?

Podize lice prema mlazu i pusta da voda tece po njoj.

A tu je i Maksim.

Alesija se $iroko osmehuje pod mlazom. Presao je ceo kon-
tinent kako bi je pronasao i poneo je prsten da je zaprosi. To
je mnogo vi$e nego $to je smela i da zamisli ili da se nada. Ali
sad mora da sazna $ta Maksim zaista misli o nametnutom
albanskom vencanju.

Sino¢ se nije bunio.

Ipak, Alesija bi volela da joj je otac manje navalentan.

Bila bi sre¢nija da je u Londonu, a pribojava se da to vazi
i za Maksima. Koliko ¢e pro¢i dok ne po¢ne da se dosaduje
nema nikakve razonode. Mozda bi trebalo zajedno da pobegnu
iz Kuke$a. Mogu da se vencaju u Engleskoj.

Sta li bi Maksim mislio o tome? Alesija ispira kosu pa se ukoci.

Ne. Mama!

Alesija ne moze da ostavi majku ocu na milost ili nemilost.
Mora da povede majku sa sobom. Moze li? Da li bi se Maksim
protivio? Na kraju krajeva, Spresa te¢no govori engleski. Njena
majka, Alesijina voljena baka Virdzinija, bila je Engleskinja.
Sigurno ima porodicu u Engleskoj. Alesija ne zna. Nana nikad
nije govorila o svojoj engleskoj porodici jer su se protivili njenoj
udaji za Albanca.

Hoce li se to desiti i sa Maksimovom porodicom?

Hoce li biti protiv nje?

Drhtaj joj prolazi niz ki¢mu. Maksim ¢e se oZeniti svojom
Cistacicom, strankinjom bez prebijene pare. Naravno da ce se
protiviti. Alesiji se raspolozenje kvari.

Sta moze da uradi?

Mozda ne bi trebalo da se vencaju dok ne upozna njegovu
porodicu i ne sazna hoce li je prihvatiti ili nece jer duboko u
sebi zeli njihov blagoslov.
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Ali prvo mora da se izbori sa svojim ocem i njegovim oce-
kivanjima, a on je tvrdoglav, temperamentan, ponosit covek.
Rekao je da zeli da se vencaju do kraja nedelje.

Je li to uopste moguce?

Alesija trlja lice. Previse je tema za razmisljanje i mnogo
toga Sto valja uraditi.

Alesija ulazi u kuhinju. Njena majka podize pogled s testa koje
mesi da je pogleda. ,Izgledas drugacije®, kaze i ostavlja testo
sa strane da nadode.

»Zbog odece? Alesija se zavrti u mestu. Obukla je suknju,
majicu i kardigan koje joj je Maksim kupio u Padstouu.

»Da, mozda. Ali izgleda$ kao da si videla sveta.“ Njena maj-
ka odlazi do sudopere da opere ruke.

»1 jesam®, odgovara Alesija tiho. Pregla je pola Evrope s
trgovcima ljudima, bila je beskucnica, Zivela je u jednom od
najprometnijih gradova sveta i zaljubila se... a onda joj je sve to
oduzeto kad ju je verenik oteo i umalo silovao. Alesija se stresa.

Ne razmisljaj o njemu.

»Kafa?“, pita je majka.

»Bez $ecera®, odgovara i seda za sto.

Spresa se iznenadeno zagleda u nju. ,Zar mozes da je pijes
takvu?®

»Naviknes se.“

Spresa spusta punu Solju ispred Alesije pa sa svojom kafom
seda naspram nje. ,,Pri¢aj mi. Sta se desilo otkako sam te sme-
stila u onaj minibus na putu za Skadar?“

»O, mama.“ Alesiji usna zadrhti jer je sve ono sto je prezi-
vela otkako je napustila Albaniju pogada poput plimskog talasa
u grudi. Zamuckujuci, kroz suze, pri¢a majci sve.

Budim se osvezen. Sunce se popelo na nebu. Gledam na sat
i vidim da je pola deset. Kasno je. Brzo navla¢im farmerke,
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majicu i dzemper. U nekom trenutku ¢u morati da odem u
hotel po svoje stvari. Ali vaznije je da saznam $ta se deSava s
nasim vencanjem iznudenim pretnjom pumparicom.

Zaticem Alesiju i njenu majku kako tiho placu za stolom
u dnevnoj sobi.

Sta, kog mog?

,Sta se desilo?”, pitam, Strecnuvsi ih. Samo $to ne dobijem
sr¢ku od zebnje.

Alesija brise suze, skace sa stolice i tr¢i mi u narudje.

»Hej, $ta je bilo?*

»Nis$ta. Drago mi je $to si tu.“ Grli me.

Ljubim joj teme. ,,] meni.“

Spresa ustaje i otire suze. ,,Dobro jutro, lorde Maksime.*

»Dobro jutro. Ovaaaj... Zovite me Maksim. To mi je ime.”

Napregnuto se osmehne. ,, Kafa?“

»Da, hvala.”

»Bez Se¢era, mama“, umesa se Alesija.

Podizem joj bradu i zagledam se u tuzne, tamne o¢i koje su
previse toga videle i prezivele. Srce mi se steZe.

Moja ljubav.

»Zasto si toliko uzrujana?“

»Pri¢ala sam mami S$ta se sve desilo otkako sam otisla iz
Kukesa.“

Cvrice je grlim, a grudi mi se stezu od navale zastitnicke
energije. ,Shvatam.“ Ljubim joj kosu i privijam uz sebe, zahva-
lan $to je ostavila ta strasna iskustva za sobom. ,Sad te cuvam
i necu te ispustati iz vidokruga.“

Nikad.

Mrstim se, iznenaden Zestinom svojih osecanja. Zaista ne
Zelim da je ispustim iz vidokruga. Ionako je previse prepatila.
»Stvarno to mislim®, dodajem. Ona mi prelazi vrhovima prstiju
po bradici i njen dodir izaziva trnce... svugde. ,Moram da se
obrijem.“ Zvu¢im nam¢orasto.

Ona se $iroko osmehuje. ,,Volela bih da gledam.*
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»Ma nije valjda?“ Izvijam obrvu.

Alesiji o¢i viSe nisu malodusne, ve¢ blistaju od razgaljenosti
i osecanja koja kao da se obrac¢aju mom medunozju.

Gospoda Demaci se posvecuje kuvanju kafe. Glasno zvecka
S$erpicom, $to razbija ¢ini koje su nas obuzele. Ljubim Alesiju u
nos pa se, kezeci se kao budala, okre¢em prema njenoj majci.
Alesija mi se naslanja na grudi dok posmatram sloZen postupak
koji ukljucuje limenu dzezvicu, kasi¢icu s dugackom drskom
i usredsredeno mesanje za $poretom.

Njena majka mi se ovla§ osmehne. ,Sedite“, kaze. Stoga
pustam verenicu i, pogledavsi pumparicu na zidu, sme§tam
se za sto.

Alesija uzima $oljicu i tanjiri¢ iz vitrine. Nosi tamnu teksas
suknju koju smo kupili u Padstouu. Sjajno joj prianja uz savr-
$eno oblikovanu guzu.

Prelepa je.

Uzvrpoljim se na stolici, a Alesija mi sipa kafu iz limene
dzezve. ,, Tvoja kafa®, kaze. Tamne oc¢i joj odusevljeno sijaju dok
stavlja Soljicu ispred mene. Zna da je gutam pogledom i to joj
se svida. Siroko se osmehujem, pa gledajuéi je u o¢i, skupljam
usne kako bih nezno dunuo preko ruba $oljice. Ona rastvara
usne i glasno uzdige. Sire se osmehujem.

Vracéam ti milo za drago.

Njena majka se nakasljava, prenuvsi nas. Alesija prasne
u smeh i kaze nesto na albanskom, a gospoda Demaci klima
glavom u znak neslaganja s ¢erkom.

Otpijam gutljaj kafe. Vrela je, aromati¢na i gorka, ali prija.
Alesijina majka uklju¢uje rernu pa pocinje da mesi testo. Brza je
i efikasna. Zacas razvija testo na trake pa na kocke. Njena brzina
je zadivljujuca. Nije ni ¢udo §to je Alesija tako dobra kuvarica.
Pridruzuje se majci i op¢injeno gledam kako $akama oblikuju
loptice od testa. Njihova opustenost u kuhinji podse¢a me na
Dzesi i Deni u Tresilijan holu u Kornvolu. Spresa reda loptice
jedne blizu drugih u plehu, a Alesija malom plasti¢cnom ¢etkom
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crta po njima mlekom. Smiruje me da gledam koliko su veste
i opustene jedna pored druge - prave domacice.
Dodavola. Ponasam se nevaspitano!

»Mogu li nekako da pomognem?*, pita Maksim.

Alesija pazljivo odmahuje, a njena majka klima glavom.
»Ne, mama. Klimanje znaci ’da’.“

Spresa se nasmeje. ,,Nismo navikle da nam muskarci poma-
zu u kuhinji.“ O¢i joj razgaljeno sijaju dok stavlja pleh u rernu.

Alesija pocinje da postavlja sto. ,Rekla sam ti. Ovde samo
zene kuvaju.”

Dorucdak je izvrsna sveze peCena gozba. Jedem ve¢ Cetvrtu
balon-lepinju s maslacem i dzemom od bobicastog voca i pi-
jem drugu kafu kad ¢ujem zatvaranje ulaznih vrata. Nekoliko
trenutaka kasnije pojavljuje se gospodin Demaci u mrkom
odelu i s izrazom lica koji ne odaje nista. Spresa skace sa stolice
i sipa vodu u dzezvu.

Mozda joj je potrebna veéa dZezva.

Alesija ustaje, uzima tanjir i noz pa ih stavlja u celo stola.
Demaci seda. Ocigledno je da je to normalno - celog zivota
ga dvore.

Ovaaaj... I mene su sluzili. Ali to nije radila moja majka - a
ni sestra, kad smo ve¢ kod toga.

»~Miréméngjes“, progunda, gledaju¢i me nedokucivo kao
i uvek.

»Moj otac ti je nazvao dobro jutro®, prevodi Alesija. Izgleda
kao da se zabavlja.

Zasto joj je to smesno?

»Dobro jutro®, klimam glavom buduc¢em tastu.

On pocinje da prica, a Alesija i njena majka slusaju - op¢injene
njegovim dubokim glasom. Voleo bih da znam $ta im objasnjava.
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Konacno se Alesija okrece prema meni. Razrogacila je oci
kao da ne veruje sasvim u ono $to ¢e mi re¢i. ,Moj otac, dogo-
vorio je nase vencanje.“

Vec?

Sad je red da ja izgledam zapanjeno. ,,Ispri¢aj mi.”

»Potreban ti je samo paso$.”

Gledamo se i mislim da nam isto prolazi kroz glavu.

Zvuci prelako.

Pogled mi se srece s njegovim. On istura bradu i nadmeno
me osine pogledom koji porucuje da se ne zajebavam s njim,
kao da me ¢ika da se pobunim.

»Sastao se sa sluzbenikom iz, ovaj... maticarske... kance-
larije. Ne znam kako se kaze na engleskom®, nastavlja Alesija.
»Jutros su se nasli na kafi i dogovorili o svemu.”

U nedelju? Zar je tako jednostavno?

»U redu. Kad?“, pitam odmerenim glasom jer ne Zelim da
razjarim matorog jarca. On ima kratak fitilj — gotovo kao moj
prijatelj Tom.

U subotu.

Sumnja mi potece niz ki¢mu. ,Dobro®, odgovaram, ali ko-
lebljivost me sigurno odaje. Gospoda Demaci uznemireno
prelazi pogledom s mene na muza pa na ¢erku.

Alesija kaze ne$to ocu, koji drekne na nju, $trecnuvsi nas.
Ona prebledi i obara glavu, ali pogleda me kad odgurnem
stolicu od stola.

Ne bi trebalo tako da razgovara s njom.

»On i sluzbenik su stari prijatelji“, objasnjava Alesija uzur-
bano. ,,Stari prijatelji. Mislim da ga poznajem. Ve¢ sam ga upo-
znala. Moj otac kaze da je sve dogovoreno.“ Ona je oc¢igledno
navikla na njegove ispade, ali ipak izgleda nesigurno.

I ja sam nesiguran. Taj dogovor deluje previse zgodno.

Zbunjeno se naslanjam na stolici jer ne Zelim da ga provo-
ciram. ,,Sta treba da uradim?“

»Sutra moramo da se nademo sa sluzbenikom u baskiji
- ho¢u re¢i, u gradskoj skupstini — da odgovorimo na neka
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pitanja i popunimo papirologiju. Alesija sleze ramenima. Iz-
gleda kao da je uzrujana koliko i ja.
Dobro. Razgovaracemo sa sluzbenikom.

Dok perem kosu pod prilicno prostim tusem, dozivljavam
pravu krizu svesti. Brza pretraga na internetu s telefona otkrila
mi je da je stranim drzavljanima mnogo teze da se vencaju u
Albaniji nego $to Alesijin otac zamislja. Formulari moraju da
se popune, prevedu i overe kod notara — a samo sam letimi¢no
pogledao $ta je sve potrebno.

Sta li je njen otac organizovao?

Kako li je uspeo da zaobide uobicajene kanale?

Ako je to uradio, je li takvo vencanje po zakonu?

A ako nije, kako mogu da pristanem na vencanje koje ve-
rovatno nije legalno da bih udovoljio ponosnom, nestrpljivom
starcu? Znam da ¢e mi postati tast, ali previse trazi. Sva nje-
gova jucerasnja prica o Casti ne vredi ni$ta ako se tako ponasa
prema Cerki.

I unezgodnom sam polozaju. Ne mogu da odem bez Alesi-
je, a znam da mi matori jarac ne¢e dozvoliti da je odvedem sa
sobom. Potrebni su joj pasos$ i viza da bi se vratila u Englesku,
ajanemam predstavu gde ni kako da ih dobijemo. Verovatno
negde u Tirani. Ne znam.

Mada, rekao je da je ona sad moj problem.

Mozda bi trebalo da ga drzim za rec.

Isklju¢ujem vodu, ogorcen i zbunjen zbog situacije u kojoj
sam se nasao — i zbog ogromne bare koju sam napravio na
podu. To ne ostavlja dobar utisak o albanskim vodovodnim
instalacijama. Uzimam peskir i brzo se briSem pa se obla¢im
i otvaram vrata.

Alesija je ispred i drzi nesto §to podseca na visokotehnolo-
$ko sredstvo za ¢is¢enje kupatila. Nasmejem se od iznenadenja
isrece $to je vidim, vrativsi se u vreme kad je bila u mom stanu
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i nosila onaj grozni najlonski radni mantil, a ja sam je kriSom
gledao... i zaljubljivao se.

Ona se $iroko osmehuje i stavlja prst na usne.

»Znali on da si ovde?“, pitam Sapatom.

Odmahuje glavom, polaze mi dlan na grudi i gura me nazad
u kupatilo. Ostavlja briska i brzo zakljucava vrata.

»Alesija“, upozoravam je, ali ona mi obuhvata lice i ljubi mi
usne. Poljubac joj je nezan i sladak, ali zahtevan - iznenadujuce
zahtevan. Jezikom trazi moj i naslanja telo na moje. Zatvaram
o¢i i obavijam ruke oko nje, zanesen ljubljenjem. Zavlaci mi
prste u vlaznu kosu, a usne joj postaju odlucnije, sisaju moje.
To je alarm za moju nestrpljivu kitu.

Dodavola. Kresnucemo se.

U albanskom kupatilu s losim vodovodnim instalacijama.

Odmicem se kako bismo povratili dah. Alesijine o¢i su
tamne i pune obecanja, ali i nesigurnosti.

,Sta je bilo?“, pitam.

Ona odmahuje glavom.

»Ne.“ Obuhvatam joj lice i zagledam joj se u o¢i. ,Boze,
koliko god da te Zelim, ne¢emo se kresnuti u ovom kupatilu.
Tvoji roditelji su blizu i nemam kondom. A sad mi kazi $ta je
bilo? Jesi li zabrinuta zbog vencanja?“

»Jesam.

Odahnem i pustam je. ,Da. Ono $to je tvoj otac udesio — ne
znam je li to... po zakonu.”

»Znam. Moji roditelji ho¢e da razgovaraju o, ovaaaj... poje-
dinostima s nama posle podne. Ne znam $ta da radim. Mislim
da se ocu zuri zato $to misli da sam trudna. Uspeo je da povuce
neke konce.”

U glavu mi dolazi slika njenog oca kao zlog lutkara koji po-
vlaci konce svojih marioneta — Alesije i mene. To me nasmeje.
»Kazemo povukao neke veze’.“

Ona ponavlja tu frazu i stidljivo se osmehne.

»I dalje ti ne smeta $to te ispravljam?“

»Nikad.”
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Dobro. Hajde da predemo na plan A. Ovako.

»Hajde da odemo. Ne mora$ da ostane$ ovde. Punoletna
si. Nemas nikakve obaveze prema njemu - $ta god on mislio.
Mozemo da odemo u Tiranu. Da ti izvadimo pasos i trazimo
vizu. A onda mozemo da se vratimo u Englesku. I tvoji roditelji
¢e do¢i na nase vencanje.

Alesija koladi o¢i dok joj se ose¢anja smenjuju na licu. Cini
mi se da nada odnosi pobedu, a mislim da je i sama razmisljala
o toj mogucnosti.

Ali odjednom se snuzdi, tako da je privlacim k sebi i grlim.
»>Smislicemo nesto.“ Ljubim je u kosu.

Podize pogled prema meni. Mislim da se premislja dali da
mi kaze nesto ili ne.

LSta je bilo?“

»Nista. Sve je u redu.”

»Reci mi“, navaljujem.

Ona guta knedlu. ,Moja majka.“

LStauvezis njom?“

»Ne mogu je ostaviti ovde s njim.“

,»Zeli§ da je vodis sa sobom?“

»Da.”

Jebiga. ,Dobro, ako to zelis.*

Alesija izgleda zgranuto. ,,Pristajes?“

»Da.”

Ona se ozari kao novogodisnja jelka, kao da se kona¢no
resila svih briga. Obavija mi ruke oko vrata. ,Hvala, hvala,
hvala®, govori izmedu poljubaca. Istovremeno se smeje i place.

O, malena.

»Ne pladi. Uradio bih sve za tebe. Trebalo bi to da znas.
Volim te.“ Pal¢evima joj briSem suze i milujem joj lice. ,,I, kao
$to sam rekao, smisli¢emo nesto. Napravi¢emo plan.“

Gleda me o¢ima tamnim od oboZavanja kao da znam odgovo-
re na ve¢na pitanja o svemiru. Dobrodosla toplina mi se $iri gru-
dima. Njeno poverenje u mene me zbunjuje, ali mi vraski prija.

I znam da bih ucinio sve za nju.



Drugo poglavlje

U mraku se teturam prema krevetu i pokusavam da skinem
dZemper, ali on pruza otpor i savladuje me. ,,Sranje!“ Rusim
se na krevet i ne vide¢i zurim u tavanicu koja se vrti.

O boze. Zasto sam toliko pio?

Celo poslepodne sam se trudio da mi ne pukne fitilj dok
smo dogovarali pojedinosti o vencanju, a onda sam pogresio i
pio rakiju. Soba se vrti, a ja zatvaram oci, moleci se da zaspim.

Budim se iz ¢vrstog sna. Tiho je. I svetlo.

Ne. Zaslepljujuce je.

Brzo zatvaram oci pa ih obazrivo otvaram. Bol se laserski
precizno probija pravo do mog mozga. Odmah ponovo za-
tvaram oci.

Dodavola. Osecam se posrano.

Navla¢im pokriva¢ preko glave da pobegnem od svetlosti
pa pokusavam da se setim gde sam, ko sam i $ta se sino¢ desilo.

Desila se rakija.

Casice i ¢asice tog pica.

Alesijin otac bio je izuzetno velikodu$an s njegovim
smrtonosnim, lokalnim opijatom. Zakukavsi, pomeram prste
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na rukama i nogama i zadovoljno primecujem da nisu otkazali
poslusnost. Pruzam ruku pored sebe, ali krevet je prazan.

Nema Alesije.

Spustam pokriva¢, polako otvaram o¢i i prelazim pogledom
po sobi, ne obracajuci paznju na ¢eoni rezanj. Sam sam, ali
umoran pogled mi se zaustavlja na lampici u obliku zmaja na
stolu pored kreveta. Mora da ju je Alesija donela iz Londona.
Ta misao me gane.

Je li ona bila ovde? Noéas?

Kroz maglu se secam da mi se pridruzila, a mozda me je i
skinula. Zavirujem ispod pokrivac¢a. U gacama sam. Sigurno
me je svukla.

Dodavola. Komirao sam se i uopste se ne secam da je bila ovde.

Zasto sam mu dozvolio da me toliko naliva alkoholom?

Jeli to njegova osveta zato $to sam spavao s njegovom ¢erkom?

I $ta se desilo?

Odlomci jucerasnjeg dana probijaju se kroz bol u glavi. Ale-
sija ija smo sedeli s njenim roditeljima i razgovarali o venc¢anju.
Zatvaram oci i pokusavam da se setim pojedinosti.

Koliko sam shvatio, slavi¢cemo samo jedan dan. Odstupice-
mo od albanskog obicaja po kome slavlje traje nekoliko dana,
prvenstveno zato $to sam Englez i ovde nemam ni porodicu
ni dom, a i zato $to sve radimo ubrzano jer je Alesija ,noseca®.
Demaci me je prostrelio pogledom kad je to promucao, a Ale-
sija je pocrvenela kao bulka dok je prevodila.

Uzdisem. Mozda bi trebalo da priznamo da je to laz. Mozda
¢e Demacdi tad popustiti.

Mozda ¢e mi dozvoliti da je vratim u Englesku i da se tamo
vencamo.

Obred vencanja i proslava odigrace se u subotu i pocece u
vreme rucka — ne uvece. To je jo$ jedno odstupanje od obicaja,
ali ima smisla posto sam odseo kod nevestine porodice. Bar su
mi tako rekli. Uostalom, mati¢ar ima jo$ jedno vencanje uvece.



26 E L DZeEjMms

Demacijevi ¢e biti domacini, a njen otac je pitao hoce li
moja porodica do¢i. Objasnio sam mu kako stvari stoje u vezi
s tim. Moja majka je nesumnjivo u Njujorku, te ne bi stigla
na vreme, a moja sestra, buduci doktorka, ne bi mogla tako
brzo da dobije slobodne dane. Uverio sam ih da ¢emo slaviti
u Londonu kad se vratimo u Englesku. Moji izgovori kao da
su umirili matorog jarca. Ne verujem da ¢e moja porodica
podrzati vencanje pod pretnjom pumparicom i ne zelim da
im pruzim priliku da se usprotive ili pitaju koliko je taj brak
validan. Medutim, nadam se da ¢e nam se pridruziti moj spa-
ring partner DZo Dijalo, tako da ¢e on i Tom Aleksander biti
uz mene. Oni su mi najstariji prijatelji.

I to je nesto, valjda.

Ponudio sam da platim sve, ali moj tast je to odbio s veoma
uvredenim izrazom lica.

Covece, ne da je ponosan.

Nije hteo ni da ¢uje. Slutim da voli malo drame; on je teatra-
lan ¢ovek. Predlozio sam ustupak te je pristao da ja obezbedim
alkohol. Ali iritantno je Sto ¢e on izgubiti novac ako se Alesija
i ja predomislimo.

Ko ga sisa, to je njegov problem.

Ima nesto i u vezi s prstenjem, ali ne mogu da se setim $ta.

Burme! Moram da kupim burme.

Da li da ih kupim ovde?

Sedam. Cini mi se da mi mozak pliva u glavi. Cim se smi-
rio, teturavo ustajem s kreveta i navla¢im farmerke kako bih
potrazio svoju buduc¢u Zenu. Se¢am se da bi danas trebalo
da preduzmemo nesto u vezi s na§im naumom. Alesija i ja
¢emo otic¢i do policijske stanice da ona podnese zahtev za
novi paso$, a onda imamo zakazan razgovor s mati¢arem u
gradskoj skupstini, gde ¢emo otkriti je li ono §to je Demaci
udesio zaista zakonito.

Da. Takav je plan.
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Uzimam telefon i vidim da mi je Kerolajn sino¢ poslala
dve poruke.

Gde si? Jesi li je pronasao?
Zovi me. Brinem zbog tebe.

Iznenaden §to me palcevi slusaju, kucam joj kratku poruku
jer znam da ¢e verovatno podici uzbunu ako ne odgovorim.

Sve je u redu. Nasao sam je. Zvacu kasnije.

Ona ¢e odlepiti zbog ovog vencanja; znam to celim bicem.
Mozda bi trebalo da joj kazem tek kad se vidimo.

Kukavice.

Bubnji mi u glavi. Masiram slepooc¢nice ne bih li utisao
dreku izmedu njih. Ako kazem Kerolajn, onda ¢u morati da
kazem i Merijen i majci, a taj razgovor izbegavam iz petnih
zila, pogotovo kad sam mamuran. Jo§ nisam spreman za to.
Prvo moram da saznam §ta zakon kaze o nasem vencanju pa
¢u onda mozda re¢i Njenom majcinstvu. A mozda ¢u joj reci
tek dan pre vencanja.

Obla¢im majicu i stavljam telefon u dzep. Sve to moze da
¢eka. Potrebno mi je nesto protiv bolova i kafa, po moguéstvu
tim redosledom.

Alesija i Spresa piju kafu za trpezarijskim stolom.

»Mama, imas li moju li¢nu kartu?“

»Naravno, srce moje. Cuvam je kao o¢i u glavi otkako si
otisla.”

Majcine reci je ganu. Alesiji se pravi bolna praznina u grlu
dok pruza ruku da stisne Spresinu. ,Cesto sam mislila na tebe
dok sam bila odsutna®, kaze glasom promuklim od osecanja.
»Nisam imala nijednu fotografiju ni telefon. Oni ljudi... Uzeli
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su sve. Ukljucuju¢i moj pasos. Drago mi je $to sam ostavila
li¢nu kartu kod tebe. Potrebna mi je da bih izvadila novi pasos.“

»Donecu ti je. Drago mi je $to ti je ogrebotina na licu skoro
prosla. I masnice. Mnogo se manje vide.“ Skuplja usne u tanku
crtu dok gleda cerku. ,Volela bih da izvu¢em usi Anatoliju
Taciju.”

Alesija se osmehne. ,,Volela bih to da vidim.“ Pusta maj¢inu
ruku i uzrujano se zagleda u nju. Shvata da joj je ovo prilika.
Pokusava da pokrene tu temu otkako je juce razgovarala o tome
s Maksimom. ,Moram da te pitam nes$to.“

»Pitaj, dete.”

Alesija guta knedlu. Pazljiv govor koji je toliko puta uve-
zbala u glavi zapinje joj u grlu.

»Alesija, $ta je bilo?“

»Hajde s nama®“, bubne posto ne moze da kaze ono $to je
nameravala.

»Molim?“

»Hajde sa mnom i Maksimom u Englesku. Molim te. Ne
moras da ostane$ s njim.“

gpresa zine, iskolac¢iv$i tamne odi. ,,Da ostavim Dzaka?*

Alesija primecuje nevericu u maj¢inom glasu. ,Da.”

Njena majka se naslanja na stolici i zagleda se u nju. ,,On je
moj muz, dete. Necu ga ostaviti.”

Alesija nije to ocekivala. ,,Ali on nije dobar prema tebi®,
protivi se. ,Nasilan je. Kao Anatoli. Ne moze$ da ostanes.*

»Alesija, on nije kao Anatoli. Volim tvog oca.“

»Molim?“ Njen svet se okrece naglavacke.

»Moje mesto je uz njega“, odgovara Spresa nepokolebljivo.

»Ali rekla si mi da je ljubav za budale.”

Majcin pogled smeksava, a usne joj se izvijaju u skrusen
osmeh. ,,Ja sam budala, srce moje. Imamo uspone i padove,
znam. Kao i svi parovi...“

»Videla sam modrice, mama! Molim te, podi s nama.“
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»Moje mesto je uz njega. Ovo je moj dom. Ovde imam Zivot.
A u stranoj zemlji nemam nista. Uostalom, postao je pazljiviji
otkako si oti$la. Cini mi se da se kaje. Misli da te je oterao.
Mnogo mu je laknulo kad smo dobili vesti o tebi.”

Alesija je zapanjena. Nije tako dozivljavala oca ba$ kao ni
odnos svojih roditelja.

»Vidis, srce moje, nastavlja njena majka i pruza ruku preko
stola da uzme ¢erkinu, ,,ovo je zivot koji poznajem. Tvoj otac
me voli. Baba voli i tebe. Mozda to ne pokazuje onako kako
gledamo u americkim serijama - i vidim da se tvoj verenik
ponasa drugacije, ali u nasoj kuci je tako. Ovo je moj domion
je moj muz.“ Sleze ramenima pa stiska ¢erki ruku kao da poku-
$ava pritiskom prstiju da joj prenese istinu tih reci, ali Alesija
je zaprepascena. Uvek je mislila da je njena majka nesre¢na
pored njenog oca.

Zar je pogresila?

Dali je pogresno procenila njihov odnos?

Neprimetno stojim na pragu dnevne sobe i gledam kako Ale-
sijina majka uzurbano, tiho prica s ¢erkom. Sede za trpezarij-
skim stolom - tamo gde se sino¢ odigrao Demacijev nasrtaj
alkoholom - a razgovor je napet. Ali potreban mi je lek protiv
bubnjanja u glavi, tako da se teturam unutra, iznenadivsi obe,
pa se ru$im na stolicu.

Spresa pusta Alesijinu ruku. ,MoZemo kasnije jo$ da pricamo
o tome. Ali odlucila sam, mila moja devojcice. Necu ostaviti
svog muza. Volim ga. Na svoj nacin. I on voli mene i potrebna
sam mu.“ Dobroc¢udno se osmehne Alesiji pa se okrece prema
Maksimu. ,,Tvoj grof je sino¢ previse popio. Donesi tablete
protiv glavobolje, a ja ¢u mu skuvati kafu.“
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Alesija gleda majku sa zebnjom. Njena reakcija ju je iznena-
dila i zbunila. ,,U redu, mama. Razgovara¢emo kasnije.“ Iako
smusena maj¢inim odgovorom, okrece se prema Maksimu, koji
se drzi za glavu. Izraz joj smeksava. ,,Mislim da moj verenik
nije naviknut na raki.”

»Razumeo sam re¢ raki“, zakuka Maksim promuklo pa je
pogleda staklastim oc¢ima.

Alesija se osmehne. ,Donecu ti tablete protiv glavobolje.”

Naginjem se prema njoj. ,Hvala $to si me sino¢ smestila u
krevet®, kazem tiho dok njena majka posluje sa dzezvom.

»Bilo je zanimljivo.“ Alesija zacuti kako bi proverila je li
Spresa dovoljno daleko da je ne ¢uje. ,,Bilo mi je zabavno da
te skidam.“

Brzo, o$tro udahnem. Ona ustaje i odlazi u ostavu po pribor
za prvu pomo¢. Brzo me pogleda tamnim, zavodni¢kim o¢ima,
a stidljivi kradomicni osmeh obasjava joj lice.

Srce mi poskoci.

Moja devojka me je svukla, a ja sam bio komiran od alkohola.

Dodavola. Protracena prilika.

Medutim, iako sam propustio priliku, nije me osudivala
zato §to sam se napio, a sad se brine o meni. To je novo isku-
stvo i volim je zbog toga. Ne se¢am se da je iko tako brinuo o
meni otkako sam odrastao — osim Alesije kad me je smestila u
krevet posle one lude voznje od Kornvola. Ona je fina, pazljiva
i... seksi, pogotovo u uskim farmerkama.

Bas sam srecnik.

Pokusavam da se $iroko osmehnem, ali glava mi puca. To
me podseca da je njen otac kriv za ovo - i da sam pio taj od-
vratni napitak samo iz uctivosti. Alesija stavlja dve tablete i casu
vode ispred mene. ,Moj otac te je nutkao pi¢em. Znam. To je
nasa lokalna raki. Napravljena je ovde, u Kukesu.“

»Shvatam.“ Jeste se svetio! ,,Hvala.”
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»Nema na cemu.“ Zavodnicki mi se smeska, a ja se pitam
govori li o pilulama ili tome kako me je skinula. Siroko se
osmehujuci, gutam tablete i pitam se jesu li Tom i Tanas ma-
murni kao ja.

Tokom jucerasnjih dugackih razgovora toboze smo utvrdili
sve pojedinosti o vencanju, a zatim su gospoda Demaci i Alesija
spremile bogatu veceru na koju su pozvale mog prijatelja Toma,
naseg prevodioca Tanasa i njegovu devojku Dritu. Dok su ku-
vale, Alesija me je naucila nekim albanskim re¢ima - frazama
tipa ,,molim vas®i ,hvala®.

Smejala se.

Mnogo.

Mom izgovoru.

Ali uvek je divno slusati njen smeh.

Alesijina majka je bila u svom elementu, sre¢na $to joj je
kuca puna gostiju, mada nije mnogo pricala. To je prepustila
muzu, koji nas je zabavljao pricama o burnim devedesetim
godinama proslog veka kad je Albanija iz komunizma prera-
stala u demokratsku republiku. Ti dozivljaji su bili fascinantni
- njegova porodica se uplela u strahovitu piramidalnu prevaru
i izgubila ono malo novca $to je imala. Tako su se u tim mrac-
nim vremenima obreli u Kuke$u. Dok smo pricali, izdasnom
ali teSkom rukom je tocio rakiju. Tom i Tanas su me pratili u
pic¢u, siguran sam u to. Sastace se s nama u gradskoj skupstini,
ako prezive Noc rakije. Gledam na sat. Imam sat vremena da
se dovedem u red.

Gradska skupstina je neupadljiva moderna zgrada od koje
mozes$ dobaciti kamen do hotela Amerika, gde su Tom i Tanas
odseli. Drzeci se za ruke, Alesija i ja stojimo u hodniku i ¢ekamo
da nam se pridruze. Uprkos tupom bolu u mamurnoj glavi,
nehotice se sme$kam. Otkako smo izasli iz policijske stanice,
Alesija je toliko vesela da osvetljava tmurni hodnik. Njen novi
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pasos bice gotov u petak — platio sam da se postupak ubrza - a
ona je toliko sre¢na da bi ¢ovek pomislio da sam joj skinuo zve-
zde s neba. Ali imacemo vise moguénosti kad bude imala pasos.

»Sam pogled na tvoju radost ublazava mamurluk.“ Bezuspe-
$no pokusavam da potisnem osmeh. Ona jeste radost.

»Mislim da ti je bolje zbog tableta koje sam ti dala.”

»Ne. Zbog tebe.“

Alesija se nasmeje, gledajuci me kroz trepavice. Podizem
joj ruku i prelazim usnama po njenim prstima.

Boze, kako bih voleo da je odvedem iz ovog sivog gradica.

Uskoro, batice. Uskoro.

Stizu Tom i Tanas. Prevodilac izgleda onako kako se ja
osetam - neuredno i mamurno.

»Pa, Trevetice, izgleda$ posrano. Sta radimo ovde?“, pita
Tom zivahno. Izgleda da dobro podnosi rakiju.

»1zvini §to kasnimo®, promrmlja Tanas. ,,Ispratio sam Dritu
do autobuske stanice. Mora da se vrati studijama u Tirani.“

»Ovde smo da se vidimo sa sluzbenikom koji ¢e obaviti
vencanje.”

»Maticar. Raspitacu se kuda treba da idemo®, kaze Tanas i
odlazi do pulta da stane u red. Alesija mu se pridruzuje.

»1, nisam stigao da ti Cestitam $to ¢e$ dobiti bebu®, kaze
Tom tiho, zaverenicki.

Bebu?

Ovako smus$enom, treba mi nekoliko trenutaka da shvatim
o ¢emu prica. Prasnem u smeh pa odmah zac¢utim jer mi bubnji
u glavi. ,Alesija nije trudna. Rekla je ocu da jeste kako je ne
bi naterao da se uda za onog drkadziju Antonelija ili kako se
vec zove.”

»Ah.“ Tom izgleda kao da mu je laknulo. ,,Pa, pretposta-
vljam da je to dobro. Prerano je za decurliju.“ Gledajuci Tanasa
i Alesiju, naginje se prema meni i $apuce: ,,Zna$ da ne mora$
da se ozeni$ njom, druze stari.“
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Jebem ti.

»Tome.“ Glas mi je upozoravajuéi. ,Ve¢ smo razgovarali
o tome. Poslednji put, volim Alesiju i zelim da mi bude Zena.
Jeli jasno?“

»Iskreno, nije. Ona je prelepa devojka, to priznajem, ali ne
verujem da imate mnogo zajednickog. Ali srce ne slusa nikoga.”

Nisam raspoloZen za raspravu, tako da odahnem kad po-
mirljivo podigne ruku. ,, Treba li da udovoljim matorom jarcu
i vencam se ovde? Ili da sacekam da se vratimo u Englesku?
Zarobljen sam ovde dok Alesija ne dobije pasos i vizu jer ne¢u
da je ostavim samu.“ Dobacujem joj pogled dok strpljivo stoji
pored Tanasa koji pric¢a sa Zenom za pultom.

»Pa, ako to zeli§, mislim da bi trebalo to da uradis“, odgo-
vara Tom. ,,To je gradanska ceremonija u gradskoj skupstini.
Stari druskan ¢e biti zadovoljan, a onda mozes da zbrises$ s
njegovom ¢erkom i valjano to uradi$ u Londonu, Kornvolu ili
Oksfordsiru. Gde god.“ Mrsti se. ,,Ako mozes.*

., Kako to misli§?

»Ne znam moze$ li da se oZeni$ istom Zenom viSe nego
jednom, druze stari. Siguran sam da postoje pravila. Sta mora
da uradis ovde?*

»Moram da pokazem pasos$ i izgleda da je to sve, mada na
zvani¢nom vladinom sajtu ne pise tako.”

Tom ponovo nabira ¢elo. ,Mislis li da nesto nije u redu?“

Klimam glavom. ,,Ali Tanas ¢e nam pomoc¢i da saznamo.
Hoces li da ostanes dotle? I... znag, da mi pomognes?*

»Naravno, Trevetic¢e. Ne bih propustio svu tu dramu ni za
$ta na svetu.”

»Dramu?“ Lobanja me zasvrbi. Je li naslutio da smo razmi-
8ljali o bekstvu?

»Otputovao si bogu iza tregera da spases$ svoju gospu. Ako
to nije drama, onda ne znam $ta jeste.”

Nasmejem se. Ima pravo. ,,I, ovaaaj... hoc¢es li mi biti kum?“



34 E L DZeEjMms

Tom nacas ostaje bez teksta. Kad povrati mo¢ govora, glas
mu je grub. ,,Bila bi mi ¢ast, Maksime.“ Potapse me po ledima.
Obojica se okre¢emo i vidimo da nam Tanas i Alesija prilaze.

»Ovuda®, kaze Tanas. Penjemo se za njim na sprat.

Na limenoj plo¢ici na njegovom radnom stolu pise F. Ta-
BAKU. On je maticar koji ¢e obaviti gradansku ceremoniju.
Priblizno je Demacijev vrinjak, a krase ga slicno tamno odelo
i nedokuciv izraz lica. Ulazimo u njegovu kancelariju, a on
ustaje, srda¢no pozdravlja Alesiju, meni odse¢no klima glavom
pa mase prema malom stolu za koji se smestamo.

Tanas nam prevodi da mora da vidi kopiju Alesijine krsteni-
ceili¢ne isprave, kao i moj pasos. Vadim ga iz jakne i otvaram
prvu stranu, shvativsi da ¢u i ja morati da izvadim novi pasos.
Trenutno glasi na ime uvazenog Maksimilijana DZona Frede-
rika Zavijera Treveljana.

Predajemo dokumenta, a on samo letimi¢no pogleda Ale-
sijina. Moj paso$ dobija vecu paznju. Tabaku se mrsti i kaze
nesto Tanasu. Alesija se mesa. ,, Véllai i Maksimit ishte Konti.
Ai vdiq né janarit. Maksimi trashégoi tirullin, po nuk ka pasur
ende mundési té ndryshojé pasaportén.“*

Tabaku izgleda zadovoljan onim $to je Alesija rekla, $ta god
to bilo, i ustaje kako bi prisao maloj masini za fotokopiranje.
Dok pravi kopije, pitam Alesiju: ,,Sta si rekla?*

»Rekla sam mu da si tek nedavno... ovaaaj... nasledio titulu.“

Okrece se i obraca se oboma. Tanas prevodi. ,,Bra¢ni part-
neri prilikom stupanja u brak imaju pravo da uzmu jedno
zajednicko prezime ili da zadrze svoja. Morate da odlucite.”

Okrec¢em se prema Alesiji. ,Sta zelig?«

»Volela bih da uzmem tvoje prezime.“

Zadovoljno se osmehujem. ,Dobro. Trebalo bi da znate da
je Alesijino ime Alesija Treveljan. Zvanicna titula ¢e joj biti
Alesija, uvazena grofica od Trevetika.“

* Alb.: Maksimov brat je bio grof. On je umro u januaru. Maksim je
nasledio titulu, ali jo$ nije stigao da promeni pasos. (Prim. prev.)
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»Molim vas, zapisite to“, prevodi Tanas.

To i ¢inim na papiru iz sveske pa pruzam zvrljotinu Tabakuu.

Tabaku odgovara, a Tanas prevodi: ,,Zapisacu Alesiju kao
Alesiju Demaci Treveljan. U vasem paso$u se ne pominje
Trevetik.“

»T0jeuredu®, mrmljam i okre¢em se prema Tanasu. ,,Pitaj
ga treba li da prilozim izjavu da ne postoje smetnje za sklapa-
nje braka.“

Tanas to i ¢ini, a Alesija mi dobacuje zabrinut pogled.

Maticar razrogacuje oci i promrsi odgovor Tanasu, koji se
okrece da mi prevede. ,Kaze da je, posto imamo malo vreme-
na“, dobacuje pogled Alesiji, ,,ubrzao vase vencanje. Moze to da
uradi u posebnim okolnostima. Alesijin otac je blizak poverljiv
prijatelj i zato mu je izasao u susret.“

Maticar nastavlja tiho da prica, ne skre¢u¢i pogled s mog. Tek
tad shvatam da Demaciju, a time i nama, ¢ini ogromnu uslugu.

»Kaze da ¢e brak biti legalan. To je sve $to vam je potrebno®,
prevodi Tanas. ,Dobicete vencani list.“

»A ako ho¢emo to da uradimo sa svom potrebnom papi-
rologijom?, pitam.

Tabaku ponovo seda, vraca nam dokumenta i odgovara na
Tanasovo pitanje. ,, To traje od dva do tri meseca.”

»Dobro. Shvatam. Hvala.“ Iako nam ¢ini uslugu, i dalje mi
je neprijatno. Deluje mi kao prevara i ta misao me uznemirava.

Maticar kaze nesto Alesiji i Tanasu. Alesija klima glavom
i pocinje da pric¢a s njim na albanskom. Gledam Tanasa s
nadom. ,,Pita za tvoje zanimanje, prebivaliste i gde Cete Ziveti
kad se vencate.“

Zanimanje!

Govorim Tanasu adresu u Celsiju i kazem da ¢emo tamo
ziveti kad se vencamo. Alesija mi dobacuje stidljiv osmeh.

»A zanimanje?“, pita Tanas. Reci koje je moj otac koristio
kad bi ga to pitali vracaju mi se u glavu.
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»Zemljoradnik i fotograf*, odgovaram brzo iako to nije cela
istina. Sad sam zemljoradnik i stanodavac - generalni direktor
fonda Trevetik.

»1 di-dzej, umesa se Tom, §to mi ba$ i ne pomaze. Prostre-
lim ga pogledom, a on dodaje: ,Znate, miksuje.“ Pravi pokrete
rukama kao da pusta muziku. ,,I ¢lan plemstva, naravno. Vlast
nosi mnogo odgovornosti i briga i tako to.”

»Hvala, Tome.“ Ne obra¢am paznju na Alesijino priguseno
kikotanje dok Tabaku belezi. Zatim spusta hemijsku na bele-
znicu i, naslonivsi se na stolici, saopstava nesto Alesiji i meni.

»Kaze da ima sve §to mu je potrebno da sastavi ugovor®,
objasnjava Alesija.

Naginjem se i stezem joj ruku. ,,To je sve?*

»Jeste.

»Dobro. Hajde da se vratimo u hotel i smislimo §ta ¢emo
sledece.”

Klima glavom, a ja ustajem i brzo klimnem Tabakuu. ,,Hvala.”

Tanas prevodi njegov odgovor. ,,Vide¢emo se u subotu
posle podne. I morate izabrati dve osobe za svedoke.*

Svedoke? Pre Ce biti saucesnici.

Alesija ne ume da protumaci Maksimovo raspoloZenje — ni
$ta ¢e uraditi. Dok se vracao u hotel, bio je ¢utljiv i zamisljen.
Je 1i ljut? Da li i dalje Zeli da pobegne? Sede u baru u hotelu
Amerika, $to nikad nije radila u rodnoj zemlji, i pita se o ¢emu
on razmislja.

Tom i Tanas su se vratili u svoje sobe, tako da je sama s
Maksimom. Izgleda zamisljeno dok je uzima za ruku. ,,Pomalo
sam ogorcen zato $to radimo sve ovo samo zbog povladivanja
sujeti tvog oca.“

»Znam. Izvini.“ Zagleda se u sto. Ne zna $ta da kaze i ne
moze da se otrese osecaja da je odgovorna za njihov nezgodan
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polozaj. Da samo nije slagala da je trudna. Medutim, tad bi njen
otac verovatno zahtevao da se ona uda za Anatolija.

»Hej. Nisi ti kriva, pobogu.“ Maksim joj ohrabrujuce stisne
ruku. Ona mu uzvraca pogled i odahne zato §to mu na licu vidi
samo brigu. ,,Ne Zelim da se svadam s tvojim ocem, ali voleo
bih da nas nije doveo u ovaj polozaj. Znam da misli da radi
pravu stvar.“

Alesija klima glavom, iznenadena $to je njihove prilike
shvatio toliko ozbiljno. On Zeli da njihov brak bude validan.
Vilica mu je napeta, izraz lica ozbiljan, a zelene o¢i sijaju. Potre-
sa je §to on izgleda toliko uznemireno. ,Sta misli§ da bi trebalo
da uradimo?“, pita ga.

Maksim odmahuje glavom, ali onda se osmehne; izgleda
omamljujuce, oduzima joj dah.

Stvarno je najpriviacniji covek na svetu.

»Pa, zarobljeni smo ovde dok ne dobijes pasos i vizu - necu
da odem bez tebe. Dakle, ako nemas nista protiv, mislim da bi
trebalo to da uradimo.“

Alesija razmislja o njegovim rec¢ima. Pomirio se s venca-
njem. Da li ona to Zeli?

»Osecas li se saterano u stupicu?®, $apne mu.

»Ne. Da. Ali ne onako kako ti misli§. Do$ao sam ovamo da te
zaprosim. Pristala sii tvoj otac mi je u sustini ispunio tu zelju.“

Alesija klima glavom. ,,Vidim to. Mislim da ¢e mojoj majci
koristiti ako ostanemo ovde i ven¢amo se.“

»Stvarno?*

»Ne Zeli da ide u Englesku s nama. Hoce da ostane s njim.
Ne razumem zbog ¢ega. Ali mislim da bi se on naljutio kad
bismo otisli i mozda bi...“ Ne zavrsava recenicu jer se previse
stidi onoga $to bi njen otac mogao da uradi njenoj majci.

Maksim je posmatra odlu¢nog izraza lica. ,, To je jak argu-
ment da to uradimo. Zarad nje koliko i zarad nas.”

Alesija odahne. ,,Slazem se.”
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On se osmehne. ,Drago mi je zbog toga.“

»Da. I meni. Mislim da je to ispravna odluka za nju.*

»A je li ispravna odluka za tebe?®, pita je.

»Jeste, odgovara re$eno. ,, To znaci da moja porodica nece
izgubiti... ovaaaj... obraz pred zajednicom.”

Maksim izdise. Izgleda kao da mu je laknulo. ,,Dobro. U
redu. Reseno je.”

I Alesija se oseca lakse — oslobodila se tezine ocevih oceki-
vanja. Kako su se lako slozili — njen verenik i ona.

Hoce li im brak biti takav?

Nada se da hoce.

»A sad imam mnogo toga da radim®, kaze Alesija.

»Da. Uzecu ostatak svojih stvari iz Tomove sobe pa ¢emo
krenuti nazad. Imam nesto za tebe.“

»Stvarno?”

Maksim se $iroko osmehuje. ,Da.”

Vracaju se do kuce i zati¢u nekoliko automobila u prilazu.

»O Zot*, promrsi Alesija, okrenuvsi se prema meni. ,Moja
porodica. Zene. Tu su.”

»Ah...“ Ne znam $ta bih drugo rekao.

»Da. Sve ¢e hteti da te upoznaju.“ Napudi se. ,,A ja sam htela
da... ovaaaj... namestim ovaj telefon.“ Podize kutiju s ajfonom
koju sam joj dao u hotelu. Saosecajno joj se osmehnem. Alesija
uzdise. ,Uradi¢u to kasnije. Zene se okupljaju. Uvek to radimo
za svadbe. I Zelece da te procene.”

»Da me procene?“ Nasmejem se. ,Pa nadam se da ih ne¢u
razocarati.“ Iako smo bezbrizni, hvata me blaga panika iako
mi nije jasno zasto.

»Ne brini, nece§ ih razocarati.“ Alesija izvija usne u stidljiv
osmejak.

»Misli§?“
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»Da. I zatiti¢u te od njih. Cuvam te.

Ponovo se nasmejem. Izlazimo iz dacije. Alesija me uzima
za ruku i zajedno ulazimo u kucu. Izuvamo cipele, koje se
pridruzuju gomili obuce rastrkane oko stalka.

»Spreman?®, pita me.

Klimam glavom i duboko udi$em dok idemo predsobljem
prema zagoru koji dopire iz dnevne sobe.

Kad nas ugleda na vratima, Spresa prili¢no glasno objavljuje
na$ dolazak; bar nagadam da je to rekla. Vise pari ociju okrece
se prema nama, a zamor postaje glasniji. Tu je bar pet-Sest
zena od petnaest do pedeset godina, a sve nam prilaze. Starije
pomalo lice na gospodu Demaci, odevene su tradicionalnije u
haljine s punim suknjama i nose marame na glavi. Mlade su
u leZernijoj modernoj odeci. Alesija mi steze ruku pa pocinje
da me upoznaje s rodakama koje je ljube i grle. Ne pusta mi
ruku i dok mene ljube i grle. Po svemu sudeci, odusevljene su
$to su me upoznale. Nijedna starija zena ne prica engleski, ali
najmlade dve ga govore veoma tecno.

Posto sam se petnaest minuta toliko smeskao da sam po-
mislio kako ¢e mi se obrazi uko¢iti, uspeo sam da se izvuc¢em,
izgovarajuci se da moram da telefoniram, pa oti$ao u gostin-
sku sobu.

Tetke i rodake obasipaju Alesiju paznjom. Tako je lep. Gde
si bila? Sta ti se desilo? Mislili smo da se udajes za Anatolija
Tacija. On je grof! Daj da vidimo prsten. Tako evropski. Je li
bogat? Pitanja se brzo smenjuju, a Alesija izlazi na kraj s njima
uz maj¢inu pomoc¢.

»Nisam Zelela da se udam za Anatolija“, kaze zenama koje
gutaju svaku njenu rec.

Cuju se zapanjeni uzvici.

»Ali besa tvog oca?“, otpuhne oceva sestra.

»On nije bio za mene.“ Alesija prkosno istura bradu.



